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MMMMMMMMiiiiiiiirrrrrrrraaaaaaaannnnnnnnddddddddoooooooo        hhhhhhhhaaaaaaaacccccccciiiiiiiiaaaaaaaa        ddddddddeeeeeeeellllllllaaaaaaaannnnnnnntttttttteeeeeeee        
 
Escribir este huequecito de SHUKRAN es cada día más difícil. Oigo que algunos que se quejan de falta de 
colaboración y, sorprendentemente, son los mismos incapaces de fomentar el trabajo compartido y la división 
de responsabilidades. 
 
Sin embargo, siempre hay motivos para el optimismo. En este número que tienes ante tus ojos, publicamos 
un extraordinario cuento de Luis Leante  –premio Alfaguara 2007- con su autorización, y contamos con las 
fotos de Gabriel Tizón , las poesías de Agaila , la experiencia de Anisley , el cómic de Julio , el trabajo en la 
web de Carlos , un viejo artículo que nos remite Pablo , la labor documentalista de Joaquina … 
 
Me gusta que SHUKRAN sea capaz de acoger diferentes puntos de vista. Nunca hemos puesto coletillas del 
tipo “La revista, no comparte necesariamente de la opinión de sus colaboradores, patatín, patatán” ¡Por 
supuesto que no! Cada cual es dueño de su opinión. Lo verdaderamente importante es construir esa revista 
donde todos podamos encontrar nuestro espacio de Libertad desde el respeto mutuo... Y mirar hacia delante. 
 

Francisco O. Campillo 
http://campilloje.blogspot.com/ 

 
SHUKRAN se difunde de forma gratuita. Tenerte a ti como lector, no tiene precio. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
La foto de la portada, ésta y algunas más de este número, las ha realizado Gabriel Tizón un 
extraordinario fotoperiodista que nos ofrece su trabajo de forma generosa y gratuita. Puedes 

conocer más sobre él en su web. Está en http://www.gabrieltizon.com/ 
 

Su lema es 

Ver para que otros vean 
 

A nosotros nos ha provocado muchas reflexiones. 
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MMAARR  DDEE  AARREENNAA  
por LUIS LEANTE    

Luis Leante ha obtenido el premio Alfaguara en su e dición de 2007 por su novela “Mira si yo te querré”  
una historia de amor ambientada en el drama saharau i. 
Este relato se publica en la revista SHUKRAN con la  autorización de Luis. 
 

El cinco de marzo de 2001, Brahim Ahmed resultó muerto como consecuencia de un atropello en la vía pública. El 
accidente ocurrió en la Plaza del Doctor Ferrer i Cajigal, delante del Hospital Clinic i Provincial de Barcelona. La 
misma ambulancia que lo había atropellado lo trasladó rápidamente al Servicio de Urgencias y, aunque no tardó 
más de tres minutos, Brahim ingresó cadáver. Alguien anotó en el certificado de defunción: «Varón, de unos 
setenta años, raza árabe». En realidad, Brahim Ahmed era saharaui y acababa de cumplir cincuenta años. Sin 
embargo, el sol de los campamentos de Tinduf, el viento del desierto y la terrible sequedad de la hammada lo 
habían convertido en un hombre avejentado y casi ciego. El joven anciano no llevaba documentación, ni dinero, ni 
nada que pudiera dar pistas de sus familiares. Un auxiliar novato, conmovido por la suerte de aquel hombre, se 
acercó al cadáver de Brahim y le cerró los ojos. Al pasarle suavemente la mano sobre los párpados, comprobó 
alarmado que del lagrimal escurrían unos granos de arena que a primera vista le parecieron lágrimas secas. 
Observó el fenómeno con sorpresa, pero no encontró ninguna explicación. Aquella misma noche, el cadáver de un 
saharaui yacía en el depósito en espera de que alguien lo reclamara. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Brahim Ahmed jamás leyó un periódico ni un libro, pero era un hombre sabio. Hasta los veinticinco años había 
sido pastor, como todos sus antepasados. Luego fue soldado durante poco tiempo, hasta que una bomba de 
napalm le abrasó la mitad del cuerpo y un obús le reventó los tímpanos y lo dejó sordo para siempre. Desde 
entonces pasó su vida en el campamento de refugiados de Ausserd, al sur de Argelia. Sentado en lo alto del 
pequeño montículo en que terminaban las tiendas de su wilaya, vio crecer a sus hijos, pero no pudo escuchar sus 
risas, ni siquiera contarles historias, porque a base de mirar el horizonte fue olvidando su idioma y perdiendo la 
vista. Pero Brahim no perdió la memoria y en ningún momento del exilio se olvidó de su tierra, ni del día en que 
tres aviones Mirage F1 franceses, pilotados por marroquíes, soltaron su carga de fuego sobre Tifariti. Ocurrió un 
19 de enero de 1976, y las bombas incendiarias hicieron agujeros tan grandes en el suelo del Sáhara, que cabía 
dentro una persona de pie. Destruyeron el cuartel, el zoco y los barracones prefabricados que los españoles habían 
dejado abandonados en su apresurada huida. Cuando la esposa de Brahim lo encontró entre los cadáveres, no 
podía siquiera sospechar que su marido no estaba muerto del todo. 
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Durante siete días, nadie reclamó el cadáver del saharaui en el depósito del hospital. Finalmente, según las 
normas, Brahim Ahmed fue enterrado en el cementerio con una pequeña marca en letras negras que decía: 
«Desconocido». Y debajo, la fecha de la muerte.  
 
Cuando Malika llegó al depósito preguntando por su padre, ya hacía más de dos días que lo habían enterrado en 
un rincón del cementerio. Malika había nacido en los campamentos de Tinduf, pero estudió medicina en Cuba. 
Ahora, tras el embargo, hacía la especialidad en Barcelona. Clavada frente a la inscripción «Desconocido», no 
pudo evitar sentirse culpable de la muerte absurda de su padre. Le parecía verlo sentado en la pequeña colina en 
que terminaba la wilaya de La-Güera, recorriendo con la vista el horizonte del desierto como si vigilara rebaños 
inexistentes. A fuerza de otear la hammada, su padre tenía el Sáhara prendido en su mirada cegata, como una 
enorme duna que creciera hacia todas partes. En los dos días que Brahim había pasado en Barcelona, después de 
muchos años de trámites para venir a operarse, no había hecho otra cosa que añorar la sequedad del desierto y la 
firmeza del viento. Brahim no conoció más que una calle de la ciudad, aquella en que vivía su hija, enfrente del 
hospital. Ahora Malika lamentaba que no lo hubieran enterrado según el rito musulmán y que el cuerpo de su 
padre no mirase hacia La Meca. 
 
A mediados de abril, la prensa local se hizo eco escuetamente del robo de un cadáver en el cementerio. Por la 
mañana apareció la tumba vacía y sin rastros que delataran a los asaltantes. La noche anterior Malika, con la 
ayuda de un compañero de estudios, había sacado el cuerpo de su padre. Lo envolvieron en una manta y lo 
transportaron en una vieja furgoneta hasta una loma que se erigía a pocos kilómetros de la ciudad. En una 
ceremonia muy sencilla, enterraron a Brahim en lo alto, mirando en dirección al Este, y colocaron una piedra 
grande a la cabeza y otra a los pies. No hubo llantos ni aspavientos. 
 
La hija de Brahim no volvió más a la tumba de su padre. Por eso no supo que, a las dos semanas de haberlo 
enterrado en aquel fértil montículo, la hierba alrededor del túmulo se iba quedando mustia, y en su lugar 
aparecían la tierra seca y las piedras. Al cabo de un mes, la apartada elevación sobre la que estaba la tumba era un 
secarral abrasado por el sol. Nadie se percató hasta mediados de junio, cuando unos niños descubrieron la 
mancha ocre de la arena en mitad del verdor del entorno. Sin embargo, no le dieron importancia. En pleno verano, 
la arena se había extendido como el agua y ocupaba algo más de una hectárea. Los curiosos, dominados por la 
superstición, no se atrevían a pisar las dunas que el viento había ido formando. Malika, la hija de Brahim, ya 
entrado el otoño oyó en la radio que un extraño fenómeno de desertización estaba devastando amplias zonas al 
norte de la ciudad. Cuando empezó el invierno, un inquietante mar de arena con olas como dunas avanzaba 
amenazante, y sin que nadie pudiera ponerle freno, hacia los barrios periféricos de Barcelona. 
 
 
 
 
 
 

RRRRRRRREEEEEEEECCCCCCCCOOOOOOOOPPPPPPPPIIIIIIIILLLLLLLLAAAAAAAATTTTTTTTOOOOOOOORRRRRRRRIIIIIIIIOOOOOOOO        CCCCCCCCDDDDDDDD        SSSSSSSSOOOOOOOOLLLLLLLLIIIIIIIIDDDDDDDDAAAAAAAARRRRRRRRIIIIIIIIOOOOOOOO 
Gabriel Tizón , nos informa de la fiesta de presentación del disco benéfico "ESPERAN SAHARAUI, 25 granitos 
de arena"  con la colaboración de 25 grupos entre los que participan La Kinky Beat, La Pegatina, Che Sudaka, 
Patchanka, BNegao, Rude, Obrint Pas, Pirats Sound Sistem, Radio Roots.... y muchos más. La presentación oficial 
se celebró el 28 de septiembre en el Auditori de Les Corts de Barcelona con un gran concierto de carácter 
benéfico. Gabriel fue invitado para realizar una charla, proyección y exposición de sus fotografías sobre el 
problema Saharaui antes del concierto, junto al representante saharaui en Cataluña. Si quieres ampliar 
información, visita este sitio en la red 

http://www.gabrieltizon.com/index.php?option=com_content&task=blogcategory&id=21&Itemid=41 
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1111111100000000........000000000000000000000000        VVVVVVVVIIIIIIIISSSSSSSSIIIIIIIITTTTTTTTAAAAAAAASSSSSSSS        EEEEEEEENNNNNNNN        SSSSSSSSÁÁÁÁÁÁÁÁHHHHHHHHAAAAAAAARRRRRRRRAAAAAAAA        DDDDDDDDEEEEEEEEPPPPPPPPOOOOOOOORRRRRRRRTTTTTTTTEEEEEEEESSSSSSSS 
El blog Sáhara Deportes ha recibido su visita número 10.000, una extraordinaria noticia que queremos celebrar con 
ellos. El objetivo de este blog es fomentar la práctica deportiva en los campamentos de refugiados. Y además, 
concienciar a la sociedad española, también a través del deporte ¡Qué gran idea! 
Te aconsejamos una visita a Sáhara Deportes, merece la pena. 
Está en http://www.cazorla-sahara.blogspot.com/  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

MMMMMMMMAAAAAAAANNNNNNNNIIIIIIIIFFFFFFFFEEEEEEEESSSSSSSSTTTTTTTTAAAAAAAACCCCCCCCIIIIIIIIÓÓÓÓÓÓÓÓNNNNNNNN        EEEEEEEENNNNNNNN        MMMMMMMMAAAAAAAADDDDDDDDRRRRRRRRIIIIIIIIDDDDDDDD 
El próximo 10 de noviembre , nos reuniremos un año más 
para recorrer las calles de Madrid y reclamar la libertad y la 
independencia en el Sáhara Occidental. 
La manifestación está convocada por la Coordinadora 
Estatal de Asociaciones Solidarias con el Sáhara (CEAS- 
Sáhara) 
Quienes creemos que ésta es una causa justa que merece 
todo nuestro apoyo, afirmaremos nuestras convicciones y 
haremos oír nuestra voz. 
 

LLLLLLLLAAAAAAAASSSSSSSS        PPPPPPPPAAAAAAAALLLLLLLLAAAAAAAABBBBBBBBRRRRRRRRAAAAAAAASSSSSSSS        EEEEEEEENNNNNNNN        LLLLLLLLAAAAAAAA        RRRRRRRREEEEEEEEDDDDDDDD 
A finales del mes de octubre se celebrarán unas Jornadas 
sobre  Lenguaje y Periodismo  organizadas por la 
Universidad de Burgos. Será la primera vez que se analice, 
desde la óptica estrictamente académica, el fenómeno de 
los blogs y su importancia como medio de comunicación 
emergente. 
 
El Sáhara estará presente en las mismas a través del blog 
CAMINANDO EN EL DESIERTO. 
 
Puedes visitar este blog en  
http://campilloje.blogspot.com/ 
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2222222200000000........444444440000000000000000        EEEEEEEEUUUUUUUURRRRRRRROOOOOOOOSSSSSSSS        CCCCCCCCOOOOOOOONNNNNNNN        DDDDDDDDEEEEEEEESSSSSSSSTTTTTTTTIIIIIIIINNNNNNNNOOOOOOOO        AAAAAAAALLLLLLLL        SSSSSSSSÁÁÁÁÁÁÁÁHHHHHHHHAAAAAAAARRRRRRRRAAAAAAAA 
 
El Ayuntamiento de Burgos ha decidido apoyar nuestro Proyecto –un año más y ya van tres- y para 
ello destinará la cantidad de 20.400 euros. 
Con una mano los recogemos y con otra los entregamos. Así de sencillo. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
En la imagen, Gema Conde, Segundo Teniente de Alcalde, Eduardo Villanueva, Concejal de 
Juventud, Alejandro Represa, Presidente de la Asociación de Amigos del Pueblo Saharaui, una 
representación del POLISARIO en Castilla y León; junto a Felipe, Presidente de la OJE en Burgos y 
Rudi, responsable del Grupo Sáhara en esta localidad, en la Cena Solidaria que se celebró en el 
Hogar de la OJE en febrero de este año. 
 
 

En Burgos, este Proyecto nos lo tomamos muy en serio desde el 
principio, y comenzamos a trabajar, con calma pero sin pausa; y lo 
cierto es que hemos conseguido realizar muchas cosas, y lo que es 
más importante: hemos conseguido calar -al menos un poquito- 
nuestro proyecto en la ciudad burgalesa. Ha sido mucha gente, 
instituciones públicas y privadas, Cajas, bibliotecas etc. las que han 
colaborado de una u otra forma con nosotros (…) 

 
 
Son palabras de Felipe del Hoyo que participa, día a día, en cada uno de los empeños que ponemos 
en marcha a favor de la infancia y la juventud saharaui junto a un equipo ejemplar. 
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LLLooosss   sssaaahhhaaarrraaauuuiiisss   eeennn   CCCuuubbbaaa   
UUUnnnaaa   eeetttaaapppaaa   iiimmmpppooosssiiibbbllleee   dddeee   ooolllvvviiidddaaarrr   
 
Es bien conocida la difícil situación que enfrentan los saharauis en la Hamada de Tinduf. Su historia, resistencia, espíritu de lucha por 
lograr la independencia, recuperar lo que por derecho y legítimamente les pertenece son ideales y principios revolucionarios que 
comparten con el pueblo cubano. A ambos nos unen sentimientos de hermandad, solidaridad y hospitalidad, es por eso que se han 
establecido vínculos de cooperación en esferas de la Salud, Educación, Cultura y Deporte entre ambos países. Gracias a estos proyectos 
del gobierno cubano hemos podido aprender sobre sus costumbres, idioma e idiosincrasia, tan distinto al de nosotros pero que una vez 
conocidos nos cautivan de inmediato por su peculiar encanto. 
Los saharauis vienen a estudiar a Cuba a los 10 u 11 años con un escaso dominio del español y de la "otra" cultura a la cual han de 
enfrentarse. Comienzan los estudios en la Isla de la Juventud donde se les enseña el idioma y las asignaturas básicas. Una vez 
terminado el preuniversitario y de acuerdo a las calificaciones obtenidas se les asignan las carreras universitarias o técnicas y pasan a 
culminar sus estudios dividiéndose por toda la "isla grande".  
Es increíble el poder de adaptación de estos muchachos, ya que en ocasiones las becas no son en las cabeceras de provincias, sino en 
pueblos muy lejanos, de difícil acceso y con una precaria situación habitacional. Sin embargo, tras muchas quejas y reclamos, le cogen el 
gusto al medio y comienza para ellos la verdadera universidad, la "universidad de la vida", la cual les brinda los elementos claves para 
hacerse independientes, luchar el pan de cada día y agenciárselas para vivir o subsistir lo mejor posible. Esta enseñanza los hace 
hombres fuertes y aunque en ocasiones no regresan con un Diploma de Médico, Abogado o Contador después de tanto tiempo 
estudiando en Cuba, deben sentir que no fue en vano y sí ha valido la pena tanto esfuerzo y años de sacrificio lejos del hogar y los seres 
queridos, pues retornan con un espíritu trabajador y luchador. 
Aquí es donde radica la grandeza de los saharauis. Cómo son traídos tan pequeñines sin conocer a penas la maldad y dureza de la vida, 
a este otro mundo para ellos tan desconocido e imposible de imaginar excepto por aquellos que tuvieron la posibilidad de viajar o vivir en 
el exterior, y sin embargo son capaces de enfrentar y adaptarse admirablemente al medio. 
Estos "otros" cubanitos viven junto a familias cubanas durante varios años, compartiendo lo mucho y lo poco que tienen, intercambiando 
experiencias, costumbres y penetrando muy dentro del corazón de todos los que conocen. Cuando llega el final de esta etapa viene la 
parte más dura para todos… la separación. En ese momento mucha tristeza se respira en los hogares cubano – saharauis, pues al 
marcharse dejan en nuestros corazones un sentimiento profundo de vacío y soledad. Este es un período muy difícil de enfrentar, pues las 
despedidas son siempre tristes, y quizás esas personitas tan dulces y lindas que un día conocimos y tanto amamos nunca más las 
volvamos a encontrar. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
A pesar de ello estamos conscientes que siempre queda el grato recuerdo de los juegos, las fiestas, los trabajos, estudios y todos esos 
momentos de diversión, y que ahora surge una nueva etapa de vida llena de seriedad y responsabilidades. 
No es casualidad que estos saharauis a su regreso demuestren una cierta cubanía en su comportamiento, ya que los principales años en 
los que se forma la personalidad y conducta del hombre transcurrieron aquí en Cuba, y cuando intenten realizar un Baile Tradicional, es 
imposible que no se les escape en sus movimientos un ritmo del regueaton, salsa o merengue cubanos, pues ya le es innato a ellos.  
A todos los saharauis que dejaron una parte de su alma y corazón en Cuba les pido que sean fuertes y mantengan sus sentimientos 
patrióticos por los cuales han peleado tanto. Que a pesar de las necesidades, carencias y otras limitaciones a las cuales se ven 
expuestos, tengan presente que luchan por ser independientes, autónomos y porque nadie les pisotee o arrebate lo que por derecho les 
pertenece. 
A la juventud un poco inexperta les pido que no se dejen llevar por la vanidad de lo material, eso no es todo ni lo principal en la vida, hay 
valores más preciados a los cuales nunca deben renunciar. No se sientan apenados ni rechacen su origen, en todo momento y lugar 
donde se encuentren deben sentirse orgullosos de ser Saharauis pues toda persona que los conoce los admira y ama por como son y no 
por lo que tienen. Así que no deben sentir vergüenza, por el contrario, deben sentirse orgullosos de esa Estrella Polisaria que brilla tan 
alto e ilumina y guía todo vuestro camino. 

Anisley Rodríguez 
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UUnn  ccaammppaammeennttoo  ddee  llaa  OOJJEE  
eenn  eell  SSááhhaarraa  eenn  11..997711  

por Baha Mustafá Baidala    
 
Este artículo se publica íntegramente. Nos la envía  Pablo Dálmases, que conoció en primera persona los  
últimos años de la etapa colonial española en el Sá hara. Fue fundador y director del diario LA REALIDA D, 
publicado en El Aaiún, e igualmente, dirigió RADIO SÁHARA. 
 
Durante las brevísimas vacaciones de Semana Santa, un grupo de la OJE hicimos un campamento con tiendas 
de alta montaña, en el campo arenoso del Grupo Escolar de “La Paz”. 
Los acampados vinieron del interior, y de muy lejanos lugares. De Smara, Mahbes, Tifariti, Cabo Bojador, 
llegaron chicos para pasar esos días en El Aaiún. Y en el campamento se reunieron en hermandad con muchos 
de la capital. Unos vinieron para ver la ciudad; otros, para disfrutar de unos días agradables junto a chicos de su 
misma edad. 
El primer día la impresión de algunos fue grande. Era la primera vez que veían El Aaiún, y todo era distinto de 
donde ellos provenían. En este día de incorporación, recorrieron todo el pueblo. 
El segundo día, comenzaron las actividades. Se hizo una visita al aeropuerto y allí pudieron mirar todas las 
instalaciones. 
Durante los siguientes días tuvo lugar la marcha al Meseied y en los oasis, aprendieron a hacer pistas de rastreo 
y de obstáculos. 
La vitalidad del campamento continuaba. Se celebraron encuentros de baloncesto, de fútbol, y se desarrollaron 
tablas de gimnasia. 
Todos los actos, se hacían día a día con más ánimo. Cada mañana el asombro y el interés eran mayores. Todo 
para estos chicos, era nuevo. 
Se desarrollaron clases teórico-prácticas; se habló de formación cívico-social. Se les enseñó el montaje y el 
desmontaje de tiendas; se hicieron trabajos manuales, aprendieron nudos, confeccionaron un periódico y se 
entusiasmaron con los murales. 
Escucharon conferencias de tipo informativo-cultural que les dieron idea del fin de este campamento al que 
estaban asistiendo. Con la misma finalidad, se proyectó una película. 
Para algunos de los chicos del interior, este campamento era una sorpresa. Era un contacto entre cristianos y 
musulmanes, entre los del interior y los de la Capital. La nota más importante de estos días de convivencia, fue la 
amistad, el compañerismo y la comprensión. Se consiguió el fin que se perseguía, que era la formación y la 
información de los muchachos. 
Terminó el turno y cada uno regresó a su casa contento y con la alegría de haber conocido un mundo nuevo, 
lleno de camaradería y hermandad. 
Ahora podrán contar a sus familiares y a sus amigos del desierto, a los que no pudieron venir, lo que han 
aprendido estos días. 
Llevaron en su espíritu, todo lo que les han enseñado unos jóvenes entregados a ellos y que por ellos han 
sacrificado sus vacaciones. 
Esta etapa, será seguramente inolvidable. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Cuatro años después de este relato, la mayoría de aquellos jóvenes que habían sacrificado sus vacaciones, 
cambiaron su camisa de la OJE por una guerrera y un fusil para defender la libertad de su pueblo exiliado. 
Muchos de ellos, dirigen hoy en día los destinos del Polisario en la hamada de Tinduf. 

La imagen pertenece al 
campamento  que, en la 
primavera de este mismo 
año, ha desarrollado un 
grupo de voluntarios de la 

OJE junto a una 
cincuentena de 

adolescentes saharauis en 
Tifariti. 

Veintiséis años de 
distancia, 

pocas diferencias.  
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mmmmi identidadi identidadi identidadi identidad    
 

Escúchame bien 
 Hablo con la voz de la verdad: 

 
Soy Saharaui 

 
esa es mi sangre, raíz e identidad. 

 
En los campamentos nací y crecí, 

mi gente me llenó de esperanza y coraje. 
 

Y me dieron un sueño por el que luchar: 
poder regresar algún día a mi Sáhara libre. 

 
 

¡V¡V¡V¡Vuelauelauelauela!!!!    nnnniñiñiñiñaaaa s s s saharauiaharauiaharauiaharaui    
 
Niña saharaui, 
cuando estés triste o sola, 
vete a la orilla del mar  
para caminar, 
y si estas caminando 
y un recuerdo te hace llorar 
             ¡corre! 
 
y olvídate de las penas de este mundo. 
 
Y cuando estés corriendo, 
deja que la orilla y la arena del mar 
jueguen con tu pies. 
Que allá donde vas 
aprenderás a volar como las Águilas 
y allá donde vas 
encontrarás tu  
alegría 
            y tu libertad. 

 

Estas poesías son obra de Agaila Abba Hemeida, una de nuestras colaboradoras. 
 
Agaila ha tenido la oportunidad de defender ante Naciones Unidas la causa del pueblo saharaui. La de 
quienes se exiliaron a los campamentos de Tinduf y la de quienes viven en los territorios ocupados. Quienes 
compartimos con Agaila este empeño solidario nos sentimos orgullosos de que nos ofrezca -número a 
número- su talento y lo más íntimo de sus sentimientos. 

Pero que no espere un aumento de sueldo… ya sabía cuál era la paga cuando se embarcó en esta empresa 
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En estos mismos momentos –ahora, mientras lees estas líneas- un grupo de voluntarios de la OJE se 
encuentra en la hamada de Tinduf realizando una labor ejemplar: son los transmisores de la 
solidaridad del pueblo español con la infancia y la juventud saharaui exiliada. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Ochocientas cajas; la importante donación de ropa que se consiguió en Almería ¡Ya era hora! calzado 
desde Soria; juguetes desde Ferrol; ayuda humanitaria procedente de Palma del Río; libros libres 
desde toda España que se reúnen en Burgos… y muchos más juguetes procedentes de la campaña 
UN JUGUETE, UNA ILUSIÓN que promueve la Fundación “Crecer Jugando”… y todo nuestro cariño. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

A todos ellos, a ese equipo de mujeres y hombres ejemplares, 
está dedicado este número de la revista SHUKRAN 

EEEEEEEEsssssssstttttttteeeeeeee        SSSSSSSSHHHHHHHHUUUUUUUUKKKKKKKKRRRRRRRRAAAAAAAANNNNNNNN        hhhhhhhhaaaaaaaa        tttttttteeeeeeeerrrrrrrrmmmmmmmmiiiiiiiinnnnnnnnaaaaaaaaddddddddoooooooo        ¡¡¡¡¡¡¡¡LLLLLLLLáááááááássssssssttttttttiiiiiiiimmmmmmmmaaaaaaaa!!!!!!!!        
 
Hasta aquí ha llegado el SHUKRAN número 16  y aunque no lo creas, ya estamos preparando el próximo número. 
Tú puedes participar en él con tu colaboración, fotografías, dibujos, poemas… Puedes enviarnos tu granito de 
arena a  

shukran_oje@yahoo.es 
 
 

También te invitamos a reenviar SHUKRAN a tus amigo s para que así se 
divulgue la verdadera situación del pueblo saharaui . 

Es una excelente manera de colaborar para hacer vis ible la causa saharaui  


